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Banghra Freitag Klasse 9-12 Keine Bhangra ist ein traditioneller Tanz aus der Region Punjab, der urspringlich bei
Friday Grades 9-12 none Erntefesten aufgefiihrt wurde. Er begeistert durch seine frohlichen Bewegungen sowie
Frau Faber, Herr 14:00-14:45 die mitreiBenden rhythmischen Beats. Ziel unserer AG ist es, gemeinsam eine Bhangra-
Kobrynskyy Choreografie zu entwickeln, die ein Teil der Gesamtprasentation unserer Schule bei den
Kulturfestspielen im kommenden Schuljahr sein soll.
Bhangra is a traditional dance from the Punjab region, which is originally performed at
harvest festivals and inspires with its cheerful movements and rousing rhythmic beats.
The aim of our CCA is to develop a Bhangra choreography together, which will be part of
our school's overall presentation at the cultural festival in the coming school year.
Teilnehmerzahl: maximal 10
Maximum number of participants: 10
FuBball Intensiv Donnerstag Klassen 3-6 650 Rs In dieser AG geht es um die technischen Grundlagen wie Ballkontrolle, Passe und
Intensive Football Thursday Grades 3-6 Uberweisung per Dribbling, die spielerisch erlernt werden. Die Schiiler:innen sammeln auch
Arjan Kllogjri 14:00-15:30 UPI méglich Bewegungserfahrung und bilden koordinative Grundlagen.
Kllogjri@kotak) This club focuses on technical basics such as ball control, passing and dribbling, which
(Transfer via UPI | are learnt through play. The pupils also gain movement experience and develop their
possible: coordination skills.
Kllogjri@kotak)
Teilnehmerzahl: maximal 10
Maximum number of participants: 10
Hiphop Freitag Klasse 5-12 Keine In dieser AG lernen die Schiiler:innen die Hip-Hop-Tanzform, die sich durch Bounces und
Friday Grade 5-12 none Rocks auszeichnet und zu Hip-Hop-Musik aufgefiihrt wird.
Ravija Verma 14:45-15:30 In this CCA students will learn the Hip Hop Dance form characterized by bounces and

rocks, executed to Hip Hop music.

Teilnehmerzahl: Maximal 10
Maximum number of participants: 10




Kreativitat
ohne Grenzen
Limitless
Creativity

Manuela Ferreira
Da Silva

Freitag
Friday
14:00-15:30

Klasse 5-12
Grades 5-12

Keine
none

Hier steht kilinstlerische Freiheit im Mittelpunkt! Du kannst deine kreativen Fahigkeiten
entdecken und weiterentwickeln — ganz nach deinen Interessen.Ob Landschaften,
Portrats, abstrakte Kunst, plastisches Arbeiten oder experimentelle Projekte — alles ist
moglich!Von klassischen Techniken wie Zeichnen und Malen bis zu modernen Formen
wie Digital Art, Mixed Media und Fotografie.Probier dich aus, finde deinen Stil und
arbeite auf Wunsch auch an gemeinsamen Projekten.Wer méchte, kann eigene Werke
in der Schule ausstellen.

Artistic freedom takes centre stage here! You can discover and develop your creative
skills - according to your interests, whether it's landscapes, portraits, abstract art,
sculptural work or experimental projects - everything is possible, from classic techniques
such as drawing and painting to modern forms such as digital art, mixed media and
photography, try out your own style and work on joint projects if you wish.

Teilnehmerzahl: maximal 10
Maximum number of participants: 10

Molengwa
Yoga

Molengwa
Setshoge

Mittwoch
Wednesday
14:00-14:45

Klasse 8-12
Grade 8-12

Keine
none

Molengwa Yoga bietet eine unterhaltsame, entspannende und anregende Yogastunde,
die den Lernenden hilft, sich zu bewegen, zu atmen und neu zu starten. Durch leichte
Dehnungen, beruhigende Atemibungen und einfache Achtsamkeitsiibungen erhalten
die Lernenden die Moglichkeit, langsamer zu werden, neue Energie zu tanken und sich
wobhler zu fiihlen. Diese Praxis fordert die Konzentration, den Fokus und die korperliche
Gesundheit und hilft den Lernenden gleichzeitig, ihr allgemeines Wohlbefinden
wahrend eines anstrengenden Schuljahres zu erhalten.

Molengwa Yoga offers a fun, relaxing and engaging yoga session that helps learners
move, breathe, and reset. Through light stretches, calming breathwork and simple
mindfulness exercises, learners get a chance to slow down, recharge and feel more at
ease. This practice supports improved concentration, focus and physical health, at the
same time helping learners maintain their overall wellbeing during a busy school term.

Teilnehmerzahl: maximal 8
Maximum number of participants: 8

Schach
Himanshu Joshi

Freitag
Friday
14:00-15:30

Klasse 5-12
Grade 5-12

Keine
none

Schach- das konigliche Spiel! Die Teilnahme an der Schach-AG férdert euer analytisches
Denken und starkt eure Konzentrationsfahigkeit. Zudem habt ihr die Méglichkeit, euch
im fairen Wettkampf mit anderen zu messen. Das Angebot richtet sich an Schilerinnen
und Schiler, welche das Schachspiel als Anfanger von Grund auf erlernen oder als
Fortgeschrittene bereits vorhandene Fahigkeiten und Kenntnisse vertiefen mdchten.
Chess - the royal game! Participation in the chess promotes your

analytical thinking and strengthens your ability to concentrate. You also have the
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opportunity to measure yourself against others in fair competition. The offer is aimed
at students who want to learn the chess game as a beginner or an advanced player who
want to deepen the already existing skills and knowledge.

Teilnehmerzahl: Maximal 10
Maximum number of participants: 10

Robotics Dienstag Klasse 4-6 14100Rs Die Schiiler:innen werden in dieser AG lernen, mit Lego Robotics verschiedene Roboter
Tuesday Grade 4-6 zu bauen und zu lenken. Dazu lernen die Schiiler:innen auf spielerische Art und Weise,
Yash 14:45-15:30 wie man die Roboter programmiert.
*Zahlung bis zum 16.01.2026 erforderlich. Betrag gilt fiir 6 angemeldete Kinder fiir 45
min pro Woche im 2.HJ (20 Stunden).
In this CCA, the students will learn how to build and control various robots with Lego
Robotics. The students will learn basic coding for the robots in a playful way.
*payment required by 16th January 2026. Amount is valid for 6 registered children for
45 min a week during the 2nd. semester (20 hours)
Teilnehmerzahl: Maximal 10
Maximum number of participants: 10
Schwimmen und Montag Klasse 5-12 Keine In den Sommermonaten liegt der Fokus dieser AG aufs Schwimmen, im Winter hingegen
Sport Monday Grades 5-12 none auf Ballsportarten, Badminton und Leichtathletik.
Swimming and 15:30-17:00 In the summer months, this CCA focuses on swimming, while in winter it focusses on ball
Sport sports, badminton and athletics.
Mittwoch
Marco De Luca Wednesday Teilnehmerzahl: Maximal 20
15:30-17:00 Maximum number of participants: 20




Schulband
School band

Vera
Demeyere

Donnerstag
Thursday
15:30-17:00

Klasse 8-12
Grade 8-12

Keine
none

Auch in diem Schuljahr probt die Schulband wieder verschiedenste Songs aus Pop und
Rock. Die Teilnehmenden haben die Gelegenheit, sich singend und spielend
auszuprobieren, besser zu werden und Arrangements- u. Auffihrungspraxis zu
gewinnen. Instrumentalkenntnisse sind erwiinscht (besonders Gitarre oder Bass), aber
auch ,reine’ Sdnger:innen sind sehr willkommen. Gut geprobte Songs werden natdrlich
bei verschiedenen festlichen Veranstaltungen aufgefiihrt (z.B. Schulfest,
Weihnachtsmarkt,...), manchmal mit Lampenfieber @ .Ein besonderes, erginzendes
Vorhaben in diesem Schuljahr ist es, dstliche (indische) Musik mit westlicher Musik zu
kombinieren. Gelingt dies Uberzeugend, so konnte dieser Bandbeitrag ein Teil der
Gesamtprasentation unserer Schule bei den Kulturfestspielen im kommenden Schuljahr
werden. Diese Veranstaltung wird diesmal von der Deutschen Internationalen Schule
Jakarta ausgerichtet.

This school year, the school band is once again rehearsing a wide variety of pop and rock
songs. Participants have the opportunity to try out their singing and playing skills, get
better and gain arrangement and performance practice. Instrumental skills are desirable
(especially guitar or bass), but “pure” singers are also very welcome. Well-rehearsed
songs are of course performed at various festive events (e.g. school festival, Christmas
market, ...), sometimes with stage fright A special, complementary project this school
year is to combine Eastern (Indian) music with Western music. if this succeeds
convincingly, this band contribution could become part of the overall presentation of our
school at the cultural festival in the coming school year. This event will be organised by
the German International School Jakarta.

Teilnehmerzahl: maximal 15
Maximum number of participants: 15

Scrapbooking
Kamya Handa

Mittwoch
Wednesday
14:45-15:30

Klassen 5-12
Grades 5-12

5500Rs

(Uberweisung per
Google Pay
moglich:
7838608726)
(Transfer per
Google Pay
possible:
7838608726)

Ich bin Kamya, ich bastele und erstelle leidenschaftlich gerne Sammelalben
(Scrapbooks). Basteln war fliir mich schon immer ein freudiger Ausweg - eine
Moglichkeit, Erinnerungen zu bewahren, Fantasie auszudriicken und Geschichten
durch Papier, Farben und Textur zum Leben zu erwecken. Mit diesem Kurs mdchte
ich den Kindern die Moglichkeit bieten, mit Ideen zu spielen, neue Techniken zu
erlernen und stolz ihre eigenen kleinen Meisterwerke zu schaffe.

I’'m Kamya, a passionate scrapbook and craft enthusiast. Crafting has always been a
joyful escape for me—a way to preserve memories, express imagination, and bring
stories to life through paper, colours, and texture. Through this class, | aim to create
a fun and supportive space where kids can play with ideas, learn new techniques, and
proudly create their own little masterpieces.




Teilnehmerzahl: Maximal 14
Maximum number of participants:14

Standard- Freitag Klasse 9-12 Keine In der Standard- und Latein-AG erlernt ihr Grundschritte und Figuren von gangigen
und Latein- Friday Grade 9-12 none Standard- und Latein-Tanzen (Walzer, Slowfox, Cha-Cha-Cha, lJive, ...). Ziel ist es, bei
AG 14:45-15:30 gesellschaftlichen Anldssen, z.B. Ballen, spontan eine andere Person zum Tanz
Standard and auffordern zu kénnen und die Tanzflache zum Gliihen zu bringen. Die AG ist sowohl fiir
Latin Dance Unerfahrene als auch fir , trittsichere” Tanzerinnen und Tanzer geeignet. In diesem Jahr
CCA ist ein Schulball geplant.
In the standard and Latin CCA , you will learn the basic steps and figures of common
Frau Faber, standard and Latin dances (waltz, slowfox, cha-cha-cha, jive, ...). The aim is to be able to
Herr spontaneously ask another person to dance at social events, e.g. balls, and to set the
Kobrynskyy dance floor alight. The club is suitable for both inexperienced and ‘sure-footed’ dancers.
This year a school prom is planned.

Taekwon-do Montag Klasse 5-8 400 Rs Der Klassiker - seit mehr als 20 Jahren an der DSND!

Monday Grades 5-8 The classic - at DSND for more than 20 years!
Rajinder Kumar 14:00-14:45 (Uberweisung per

14:45-15:30 Paytm méglich:

Donnerstag Klasse 5-7 (gfri?fs;?::g:r)

Thursday Grades 5-7 P S

14:00-14:45 Paytm possible:

9810639790)

Freitag

Friday Klasse 5-12 Teilnehmerzahl: Maximal 8

14:00-14:45 Grades 5-12 Maximum number of participants: 8
Theater Dienstag Klasse 4- Wir wollen in der Theater-AG das Stlick Gizmo von Alan Ayckbourn einstudieren und
Theatre Tuesday 12 vorfiihren. Es handelt von Ben Mason, der einen Mord beobachtet hat und den diese

15:30-17:00 Grade 4- Erfahrung gelahmt hat. Mit Gizmo, einem technologischen Meisterwerk, kann er sich
Silke van 12 synchron zu dem Trager des Gerats bewegen. Natlrlich suchen auch der Mérder und
Schwartzenberg seine Schldgertruppe nach dem einzigen Zeugen. Das Stlick bietet vielfaltige

darstellerische Moglichkeiten. Wer in die Haut eines Bandenmitglieds, eines Pflegers,
einer Polizistin oder auch des Morders schliipfen will, dem wird diese AG in englischer
Sprache Spal} machen.

The Theatre club will study and perform the piece ,,Gizmo” by Alan Ayckbourn. Ben
Mason has witnessed a murder. This experience has paralyzed him. But the technical
device GIZMO enables him to move in synchronicity with the bearer of GIZMO. Of
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course, the murderer and his gang are also looking for this witness. If you want to be
this witness, a police officer, a nurse, a member of the gang, etc. you will enjoy this
club. The piece will be performed in English.

Teilnehmerzahl: maximal 20
Maximum number of participants: 20

Trommeln Mittwoch Klasse 5-12 Keine In dieser AG lernen die Schiiler:innen, verschiedene Trommeln/ Percussions Intrumente
Drumming Wednesday Grades 5- none kennen. Gemeinsam bilden wir einen Drumming Circle.
14:00-14:45 12 In this CCA the students will learn to play percussion instruments. Together we will form
Ashish our own drum circle.
Teilnehmerzahl: maximal 8
Maximum number of participants: 8
Volleyball Freitag Klasse 5-12 Keine In dieser AG lernt ihr die Grundlagen des Volleyball-Spiels.
Volleyball Friday Grade 5-12 none In this CCA, you will learn the fundamentals of volleyball.
Marco De 15:30-17:00
Luca Teilnehmerzahl: Maximal 20
Maximum number of participants: 20
Yoga Dienstag Klasse 5-8 Keine Eine ausgeglichene, sanfte Sportart die Starke und Beweglichkeit fordert. Die
Tuesday Grade 5-8 none Schiiler:innen lernen die verschiedenen traditionellen Yogaposen oder Asanas kennen.
Christina Laxmi 14:00-14:45 Diese AG ist so gestaltet, dass keine Vorkenntnisse nétig sind.

A balanced, gentle sport that promotes strength and flexibility. Students will learn the
various traditional yoga poses or asanas. No prior knowledge is necessary.

Teilnehmerzahl: maximal 8
Maximum number of participants: 8




